Bogu, ale wyraza oczekiwanie wiernego, co ujawnia naste-
pujacy Psalm:

Oto jak oczy slug

s3 zwrdcone na rece ich panéw

i jak oczy stuzgcej

na rece jej pani,

tak oczy nasze ku Panu, Bogu naszemu,

dopdki si¢ nie zmituje nad nami. (Ps 123, 2)

Izraelczycy w swojej teologii popartej doswiadczeniem
wyznawali, ze czlowiek Zyje z tego, co ofiarowuje mu Bég, co
wyraza ta zydowska modlitwa:

Badz blogostawiony Panie, nasz Boze, Krélu $wiata, ktéry
karmisz caly $wiat swojg dobrocig. W swojej mitosci daj chleb
kazdemu stworzeniu, bo Twoja laska trwa na wieki.

Modlitwa jest skierowana do Boga, teraz nazywanego Oj-
cem, wzywanego jako tego, ktdry ,,daje chleb gtodnym” (Ps
146, 7). W Palestynie z czaséw Jezusa chleb (czesciej jecz-
mienny niz pszenny, por. J 6, 9) byl powszechnym i zwyktym
pozywieniem. Jest on symbolem podstawowych potrzeb czto-
wieka.

»Daj nam naszego chleba” jako prosba w pierwszej osobie
liczby mnogiej dotyczy wszystkich ludzi, ktérzy razem zwra-
cajg si¢ do wspélnego Ojca i od Niego oczekujg na to, czego
im potrzeba. Ta prosba ma wymiar wspélnotowy. Uczniowie,
ktorzy sie modla, muszg czué solidarnosé ze wszystkimi ludz-
mi i musza zdawacd sobie sprawe z potrzeb, ktére trapig ludz-
ko$¢. Modlitwa, ktéra odcina si¢ od blizniego, oddziela tez od
Boga, a wigc nie jest juz modlitwg. Bedzie co najwyzej pustym
samozadowoleniem, jak w przypadku faryzeusza w $wigtyni
(por. £k 18, 11-12). Jezus nauczyt swoich uczniéw bra¢ sobie
do serca problemy innych. Widzimy to bardzo dobrze przed
rozmnozeniem chlebéw, gdy Jezus angazuje i zwraca uwage
apostotow na ttum, ktéry towarzyszyt Mu przez caly dzien
1 wieczorem poczut gléd: ,Wy dajcie im jes¢” (Mt 14, 16).
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Nawet jesli chleb jest wytworem ludzkich rgk, nie nalezy
zapomina¢, ze dobra sg darem i majg powszechne przezna-
czenie. Pozwala to uwolni¢ sie zaréwno od chciwosci, ktéra
jest patologiczng checig gromadzenia rzeczy, jak i bezsen-
sownej obawy przed niedostatkiem débr materialnych. Tro-
che dalej $w. Mateusz zwraca uwage na to, by w wiekszym
stopniu zda¢ si¢ na Opatrznos¢ (por. 6, 33-34), ktéra bedzie
rébwnowazy¢ naszg nadmierng przezornos¢.

Zaréwno powszechne przeznaczenie dobr, jak i stosunek
miedzy Opatrznoscia i przezornoscia sg czgscia trudnej i bar-
dzo aktualnej dyskusji, ktérej fundamentem powinno by¢
jasne i dokiadne sformulowanie tej prosby z Ojcze nasz.

»Dzisiaj” zwraca uwage na potrzebe i odpowiedzialnos¢.
»Dzisiaj” oznacza kazdy dziefh - tak odczytuje $w. Lukasz (por.
11, 3) rozciagajac prosbe o chleb na 365 dni roku. Bog ciggle
stoi obok swojego stworzenia, a ono zawsze musi oczekiwa¢
chleba jako daru Bozego. ,Dzisiaj” przywoluje réwniez na
mys$] miliony ludzi, ktérzy w ciggu minionego dnia nie mieli
dostepu do débr. Byé moze dlatego, ze kto$ zapewnit ich so-
bie zbyt wiele, zyjac w nieprzyzwoitym dostatku i pozosta-
wiajac innych poza granica egzystencji, szacunku, godnosci,
cieszenia sie dobrami i udogodnieniami, ktére nalezg do
wszystkich. Proszac Boga o chleb na dzien dzisiejszy, kazdy
chrzescijanin musi zada¢ sobie pytanie: ,,A méj blizni?”, nie
poddajac si¢ pokusie Kaina: ,Czyz jestem strézem brata
mego?” (Rdz 4, 9). G. Bernanos w ten sposéb komentuje
prosbe o chleb powszedni:

Ubodzy i sprawiedliwi posiadaja tajemnice nadziei i pokoju,
poniewaz kazdego dnia jedza z Bozej reki. Inni ludzie zada-
ja, domagajg si¢, wymagaja, nie maja ani cierpliwosci, ani
spokoju duchowego, ani mitosci, chea tylko doznawaé tego,
co przyjemne. Ale to oczekiwanie nie jest pokojem - jest
omamem, napigciem, obsesja. Tylko ubodzy i sprawiedliwi
spodziewajg si¢ od Boga chleba powszedniego na kazdy
dzien - wystarczajgcego i radosnego, ktéry utrzymuje ich na
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drodze do celu na gérze Syjon, stotu zastawionego ttustymi

potrawami i wySmienitymi winami, przygotowanymi przez

Pana, ktéry zaspokaja wszelki gtod i pragnienie.

Chleb, jako ze jest darem Bozym, odnosi si¢ tez do tego
chleba, ktéry moze da¢ tylko Bég - chleba eucharystycznego.
Jest on pozywieniem dla wspélnoty uczniéw, ktérzy wyprze-
dzajg i przygotowujg uczestnictwo w ostatecznej uczcie Kré-
lestwa. Wspomina o tym $w. Augustyn:

Okreslenie ,dzisiaj” nawigzuje do terazniejszoéci. Stowem
~chleb” prosimy o wszystko, czego potrzebujemy, wskazu-
jac to, co jest nam najbardziej potrzebne w codziennym zy-
ciu. Prosimy tez o sakrament wiernych - niezbedny, by do-
stapi¢ wiecznej szczesliwosci.

I odpus¢ nam nasze winy,
Jjako i my odpuszczamy naszym winowajcom

Pigta proéba Ojcze nasz odnosi si¢ do przebaczenia grzechu,
co zostato wyrazone biblijng formuta: ,,odpuszczenie winy”.

Ta prosba zawiera element nowosci w stosunku do innych,
poniewaz oprécz tego, ze modlacy sie prosi o co$ Boga, podej-
muje tez pewne zobowigzanie. Ludzkiemu skojarzeniu ,,zbrod-
ni i kary” (zobacz powie$¢ Dostojewskiego z 1866 roku) prze-
ciwstawia si¢ boskie skojarzenie ,zbrodni i przebaczenia”.

Najpierw prosimy Boga o przebaczenie win. Czlowiek
potrzebuje wybaczenia tak samo jak chleba. Wina jest brze-
mieniem cigzacym na sumieniu, jest zerwaniem zwiazku izo-
lujacym nas od kogos. Chociaz mozemy z przyzwyczajenia
odnie$¢ wrazenie, ze wyrzuty sumienia sie oddalily i prze-
sztoé¢ nie ma juz zadnego znaczenia, to wewnetrzny dys-
komfort bedzie potajemnie drazyé zgubng pustke. W psy-
chologii to usilowanie oddalenia negatywnego odczucia
nazywa si¢ ,,odsunigciem”. W rzeczywistosci to negatywne
uczucie jest skrywane pod inna postacig, az eksploduje, cze-
sto w gwaltowny i niszczycielski sposéb.
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Wobec wykroczenia nie ma innej drogi oprécz pokuty i po-
kornej prosby o przebaczenie, co jest rGwnoczeénie zobowia-
zaniem do odnowionego zycia. Jedynie B6g moze przebaczy¢,
bo to On - Milo$¢ w calym tego stowa znaczeniu - zostal
zdradzony przez nasz grzech. Kazdy grzech jest przede wszyst-
kim zdrada mitosci, a wiec zdrada Boga.

Réwniez przebaczenie, ktérego Bég nam udziela, jest ak-
tem mifoéci. Nie zastugujemy na nie ani tym bardziej nie
mozemy go wymagal, poniewaz udzielenie przebaczenia jest
kwestig wolnej woli Boga. Czyny i postawy, ktére przyjmuje-
my, sa znakami pokuty i pragnienia odnowienia przerwanego
kontaktu, a nie ,,podatkiem”, pozwalajgcym nam wejs$¢ w po-
siadanie Bozego przebaczenia. Daje temu wyraz zachowanie
mieszkancow Niniwy, bedgce reakcja na kazanie Jonasza:

Niech zarliwie wotajg do Boga! Niech kazdy odwroci sie od

swojego zlego postepowania i od nieprawosci, ktére popet-

nia swoimi rekami. Kto wie, moze sie odwrdci i ulituje Bég,
odstapi od zapalczywosci swego gniewu, a nie zginiemy? (Jon

3, 8-9)

O przebaczenie prosimy w modlitwie, wyrazamy pragnie-
nie, a nie zgdanie. Tej prosbie musi przede wszystkim towa-
rzyszy¢ wyrazna poprawa zycia, zgodna z boskimi wymaga-
niami.

A Bog jest — o czym czesto przypomina Biblia — mitosier-
ny w najwyzszym stopniu, kochajacy zycie. Prorok Ezechiel
przywotuje te oto, dodajaca otuchy, Boza mysl:

Czyz tak bardzo mi zalezy na $mierci wystepnego — wy-
rocznia Pana Boga - a nie raczej na tym, by si¢ nawrécil i zyt
(Ez 18, 23)?

Nalezy teraz przywola¢ oryginalny fragment: ,Jako i my
odpuszczamy naszym winowajcom” (w.12). Potwierdza sie
istnienie naszego grzechu wobec Boga, réwnocze$nie z grze-
chem innych przeciwko nam. Zaréwno w pierwszym jak
i w drugim wypadku rozwigzanie tkwi w stowach ,,odpus¢/
odpuszczamy”, ktére oznaczaja akt mitosci ojcowskiej lub bra-
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terskiej. Przebaczenie innym nie jest pomyélane jako co$ hi-
potetycznego lub odlozonego na blizej nieokreslong przyszios¢,
nie - jest czyms$ aktualnym, bezposrednim, skutecznym.

Wspdtistnienie tych dwoch rodzajéw przebaczenia nieko-
niecznie oznacza, ze jedno zalezy od drugiego. ,Jako i my” ~
wyrazenie ktére stanowi o nowosci wypowiedzi - ma za
zadanie wskaza¢, ze ludzkie przebaczenie musi przypomi-
nac boskie: wspaniatomyslne, catkowite, nieustanne. W isto-
cie, istniejg rowniez ludzkie motywy przebaczenia, jak po-
blazliwo$¢, zamaskowana wyniostoéé, poczucie wyzszosci,
ktore nie zaliczajg si¢ do potrzeb z Ojcze nasz. Poza tym, po
ludzku méwigc, istnieje granica, ktéra $w. Piotr szczodro-
bliwie ustala cyfra siedem, bedacg juz wyrazem niezmie-
rzonej wielkosci: ,Panie, ile razy mam przebaczy¢, jesli moj
brat wykroczy przeciwko mnie? Czy az siedem razy?”. Odpo-
wiedz Jezusa brzmi: ,Nie méwie ci, ze siedem razy, lecz az
siedemdziesiat siedem razy”, co oznacza ,zawsze” (Mt 18,
21-22). Tak wiec przebaczenie ludzkie, nasladujac boskie,
nie zna barier ani wytycznych. A motywacja przebaczenia
musi by¢ znakomicie teologiczna: nalezy przebacza¢ z mi-
tosci, na wzér Ojca niebieskiego. Taki jest sens wyrazenia
»jako i my”.

Odwotanie do przebaczenia boskiego jako wzoru dla prze-
baczenia ludzkiego jest sitg potrzebng do pokonania trudno-
sci, naktore napotykamy wszyscy, gdy mamy przebaczy¢. Czu-
jemy, ze przegrywamy, robimy zle wrazenie, wydajemy sie
sobie stabi. Chociaz wydaje si¢ to nieprawdopodobne, to na-
suwa si¢ mysl, ze czlowiek czuje si¢ ponizony wtedy, gdy
zachowuje si¢ jak Bog! Mysl o tym, ze kto§ nam wybaczyt,
ma by¢ bodzcem do szybkiego i szczerego przebaczenia tym,
ktorzy nas obrazili. Do tej waznej sprawy powrdci ponownie
$w. Mateusz (por. Mt 18 i méj komentarz w rozdziale VIII).

Sw. Augustyn przypomina:

Kiedy méwimy ,,Odpus¢ nam nasze winy, jako i my odpuszcza-

my naszym winowajcom”, przywotujemy na my¢l zaréwno to,
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0 co musimy prosié, jak i to, co musimy zrobi¢, zeby zastu-
zy¢ na otrzymanie przebaczenia.

I nie wodz nas na pokuszenie

Szésta prosba, jako jedyna w formie przeczenia, brzmi dziw-
nie i nie od razu mozna jg zrozumie¢. Dowodem na to sg
trudnosci w interpretacji.

Stowo ,pokuszenie” jest pierwszym niejasnym elemen-
tem, poniewaz zawiera w sobie bardzo rézne znaczenia. Jest
to pokusa bedaca probg, weryfikacja, jak w przypadku Abra-
hama, ktérego Bég wystawil na prébe, proszac o ztozenie
ofiary z jego syna Izaaka (Rdz 22). Jest to réwniez pokusa
bedaca podstepem, pomyslanym specjalnie po to, by oddali¢
nas od Boga i doprowadzi¢ do upadku. Takie sg na przyktad
pokusy szatana, ktéry proponuje Jezusowi, by dokonal swe-
go wyboru niezaleznie, w oderwaniu od Boga, prawie rywali-
zujac z Nim (por. Mt 4, 1-11 i méj komentarz w rozdziale I).

Innym elementem przysparzajgcym trudnosci jest czasow-
nik ,,wodzi¢”, ktéry odnoszac sie¢ do Boga i do stowa ,,poku-
sa”, wywoluje wrazenie, ze czlowiek jest popychany przez
samego Boga do przeciwstawienia si¢ Mu i popelniania grze-
chéw. Taka interpretacja jest oczywiscie nie do przyjecia. Jed-
nak przy pierwszej i pobieznej lekturze, ton wypowiedzi sprzy-
ja takiemu przypuszczeniu.

Niektoérzy badacze, miedzy innymi J. Carmignac, prébujac
ponownego ttumaczenia tego fragmentu na jezyk aramejski,
ktéorym moéwil Jezus, i postugujac si¢ innymi tekstami, propo-
nuja nastepujaca wersje: ,,Spraw, aby$my nie weszli w poku-
szenie” lub ,,Spraw, aby$my nie popadli w pokuszenie” (ttu-
maczenie dotyczace réznych wyznan w jezyku potocznym).
Prosimy o pomoc Boga, by nie ulec pokusom zta, podobnie do
prosby z Psalmu 141.: ,Mojego serca nie sktaniaj do zlego sto-
wa, do popelniania czynéw niegodziwych” (w. 4).

Tym $ladem podaza réwniez w swoim komentarzu $w.
Augustyn:
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Kiedy méwimy ,i nie wédz nas na pokuszenie”, zostajemy
zachgceni do tego, zeby prosi¢ o niezbedng pomoc, by nie
ulec pokusie i nie zosta¢ zwyciezonym przez oszustwo lub
przez bol.

O jaka pokuse chodzi? Wielu autoré6w mysli, ze o te ostat-
nig, w sensie szatanskich cierpiei poprzedzajacych kres zy-
cia (Bonnard). Mozna przyja¢ te propozycje tylko czesciowo.
Oczywicie, w prosbe z Ojcze nasz wpisuje si¢ rowniez poku-
sa ostateczna, jednak charakter tej modlitwy, zanurzonej w te-
razniejszej historii pojedynczego czlowieka i wspolnoty, wy-
maga, by rozwazy¢ kazda prébe skierowang na podwazenie
zwigzku z Bogiem. Modlitwa jest konkretna prosba do Boga
0 pomoc w pokonaniu jawnego wroga — szatana, ktéry, nie-
stety, jest ciagle aktywny.

Ale nas zbaw ode ztego

Siédmg prosbe mozna by potraktowa¢ jako rozszerzenie po-
przedniej lub jako jej pozytywna czes¢. Niektdrzy istotnie
odczytali jg jako najstarszg interpretacje prosby i nie wodz
nas na pokuszenie”.

Drobnych trudnosci nastrecza ttumaczenie i interpretacja
stowa ,ztego”. Chodzi o ,zto” czy o ,zlego”, czyli szatana?
Tekst grecki nie rozstrzyga tej kwestii, poniewaz dopuszcza
obydwie interpretacje. Tradycja eklezjalna jest réwniez dwo-
jaka: na Wschodzie raczej odczytywano to stowo jako ,,zly”,
na Zachodzie - zwlaszcza od czaséw $w. Augustyna - jako
»z10”. Te rozwazania nie zmieniajg zasadniczego znaczenia,
bo obydwie wersje s bardzo zblizone. Wybierajac wersje
»z10”, nawiazanie do szatana jest niemal bezposrednie, jako
ze jest on ,wladcg tego $wiata” (J 14, 30). A ,,zly” nie moze
wytwarzac niczego oprécz zla.

By¢ moze wybor wersji ,,zty”, z bezpoérednim nawigza-
niem do osoby, lepiej pasuje do kontekstu. Czasownik ,wy-
baw nas”, bardzo mocny w jezyku greckim i raczej blizszy sto-
wu ,, wyrwij nas”, bardziej pasuje do osoby. Oznacza bowiem,
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tak jak czesto w Psalmach, silne wsparcie udzielane przez
Boga w ekstremalnych sytuacjach.

Komentarz $w. Augustyna nawigzuje do szerokiego zna-
czenia prosby:

Kiedy moéwimy ,,.zbaw nas ode zlego”, przypominamy sobie,

ze jeszcze nie jesteSmy w posiadaniu tego dobra, dzieki kt6-

remu nie bedziemy juz cierpie¢ zadnego zla. Jest to ostatnia

proéba w niedzielnej oracji. Ma bardzo szerokie znaczenie.

Jesli chrzescijanin ma jakiekolwiek zmartwienia, wyraza swo-

je cierpienie tg pro$bg. Ona towarzyszy jego {zom, od niej

zaczyna i konczy modlitwe.

Przyjmujac, ze stowo ,zlego” odnosi si¢ do szatana, mo-
dlitwa rozpoczyna si¢ odniesieniem do Boga, a koficzy na-
wigzaniem do szatana. Cztowiek jest posrodku, opanowany,
ale nie rozdarty. Przezywa dramat ciggtego wyboru, obowiaz-
kowego, ale tez ryzykownego. Jest jednak wspierany niesa-
mowita wiarg, ze moze zwroci¢ sie bezposrednio i w bezce-
remonialny sposéb do Boga, ktérego ma prawo nazywac
~tata”. Bog, ktéry przebywa w niebie, jest tez bardzo bliski
w osobie swojego Syna, Jezusa. Do zadan Jezusa nalezy na-
uczanie o tym, w jaki sposéb Bég jest obecny w zyciu ludzi,
pomagajac im stawié czota i pokonaé trudnosci, a przede
wszystkim wzrasta¢ wedlug boskiego wzorca.

Symfonia Ojcze nasz

Na koniec tej krétkiej prezentacji, niech zabrzmia rézne glo-
sy, ktére, jak w symfonii, celebrujg Ojcze nasz. Dokonamy
tego w sposéb niemal rapsodyczny, oddajgc miejsce autorom
dawnym i wspéiczesnym, mezczyznom i kobietom, $wietym
lub nie.

Zebrane wyrazenia majg te zalete, ze przypominajg nam

o rzeczywisto$ci, do ktérej sie odnoszg. Wszystkie pozosta-

te formuly, majgce wzbudzié badz zintensyfikowa¢ wewnetrz-

ne uniesienie, nie zwierajg niczego, co nie znajdowatloby si¢

juz w Modlitwie Panskiej. (§w. Augustyn)
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llez rad udzielanych przez prorokéw, ewangelie, apostotow,
Jezusowe kazania zawiera si¢ w tych kilku stowach. Ilez zo-
staje wspomnianych przypowiesci, przyktadéw, zasad i obo-
wigzkéw: mitos¢ nalezna Bogu Ojcu, $wiadectwo wiary przez
imie, deklaracja postuszefistwa wobec woli Bozej, celebracja
nadziei poprzez Krélestwo, pro$ba o zycie chlebem, btagal-
ne wyznanie win, obawa przed pokusa w prosbie o opieke.
(éw. Tertulian)

Jest za co chwali¢ Boga, my$lac o wysublimowanej doskona-
loéci tej ewangelicznej modlitwy. Od razu widaé, ze nauczyt
jej sam Mistrz! Kazdy moze sie nig postuzy¢ w zaleznoséci od
wtasnych potrzeb, bo w kilku stowach zawiera wszystko, co
mozna powiedzie¢ [...]. Jestem nig oczarowana i wydaje mi
si¢, ze majac t¢ modlitwe, nie potrzebna nam zadna inna
ksigzka, ona wystarczy za wszystkie. (§w. Teresa z Avila)

Najprostsze streszczenie Jezusowego przestania, ktore zna-
my. (J. Jeremias)

»Ojcze nasz” jest jedyng modlitwg, ktorg Jezus zalecat. Jed-
ng z najprostszych modlitw na $wiecie. Najgtebsza, ktéra
wznosi si¢ ponad domami ludzi. Modlitwa bez literatury,
teologii, bez zuchwalosci i stuzalczosci. Najpiekniejsza ze
wszystkich. (G. Papini)

Nie jest mozliwe odmawianie Ojcze nasz z calg uwagg sku-
piong na poszczeg6lnych stowach, cho¢by nieskoriczong ilogé
razy, aby w duszy nie powstata zmiana. (S. Weil)

Ta wysublimowana proéba [...] nie miesci si¢ w naturze czto-
wieka, jesli nie ma on w sercu Ducha Chrystusa [...], jak jest
napisane: ,I nikt nie wstapit do nieba, oprocz Tego, ktory
z nieba zstapil - Syna Czlowieczego” (J 3, 13). My musimy
tam si¢ dosta¢ w Jego skorze, na Jego barkach. (M. Luter)

Ojcze nasz, ktéry jeste$ w niebie mojego serca, nawet jesli
wydaje si¢ ono piektem. Niech sie $wieci imi¢ Twoje, niech
bedzie wzywane w $miertelnej ciszy mojego niepewnego
bezgtosu. Przyjdz krolestwo Twoje, kiedy wszystko inne nas
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opuszcza. BadZ wola Twoja, nawet jesli nas zabija, bo ona
jest zyciem i to, co na ziemi wydaje sie koricem, w niebie
jest poczatkiem Twojego zycia. Chleba naszego powszednie-
go daj nam dzisiaj. Spraw, byémy sie modlili réwniez o to:
byémy nigdy nie brali siebie za Ciebie, nawet kiedy jestes$
bardzo blisko, ale zauwazyli, poprzez nasz gléd, ze jestesmy
nedznymi i nic nie znaczacymi stworzeniami. Odpuéé nam
nasze winy i w chwili proby zachowaj nas od winy i pokusy,
ktéra w gruncie rzeczy jest tylko jedna: niewiara w Ciebie
i niezrozumienie Twojej mitosci. Ale wybaw nas od samych
siebie, wybaw nas w sobie, wybaw nas w Twojej wolnosci
i w Twoim zyciu. Méwmy do Boga w ten sposdb, o wiele
mniej stowami, a bardziej sercem. (K. Rahner)

Na koniec wyciggnijmy nauke z tej sympatycznej anegdo-
ty Ojcow Kosciola, ktéra miata miejsce w Egipcie.

Widziano kilka razy jak ojciec Arsenio wchodzi do ko-
Sciola w sobote wieczorem, by uczestniczy¢é w niedzielnej
celebracji. Pograzal si¢ w odmawianiu Ojcze nasz, wznoszgc
rece ku niebu. Rozpoczynal, kiedy stofice zachodzilo za jego
plecami, a o $wicie, gdy stonce rozéwietlalo mu twarz, kon-
czyl: ,,Ale nas zbaw ode zlego...”. Przez cala noc tylko jedna
modlitwa Ojcze nasz!

Pytania do zZycia i na zycie

1) Czy przypominam sobie od kogo i kiedy nauczylem sie
modlitwy Ojcze nasz? Kogo jej nauczylem? Czy czuje
si¢ zywa cze¢Scia tradycji, ktéra otrzymuje i przekazuje
dobro, réwniez pod postacig modlitwy, ktérej sami sie
uczymy i uczymy innych?

2) Kiedy udaje mi sie najlepiej odmawianie tej modlitwy?
Czy s3a miejsca lub okolicznosci, ktére pomagaja lepiej
ja zrozumie¢, bardziej docenié, odmawiaé¢ z wigksza
uwaga i przekonaniem? Czy mam jakie§ pozyteczne
sugestie, ktore moge przekaza¢ innym?

3) Ktére zdanie z Ojcze nasz najbardziej mi sie podoba?
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Dlaczego? W ktorym sie nie odnajduje? Ktére najtrud-
niej zrozumie¢? A ktore najtrudniej wprowadzi¢ w zy-
cie? Czy istnieje w moim zyciu pragnienie i wola, by
uwaznie wystuchaé wszystkich zdan i gorliwie je reali-
zowac?

4) Czy kiedys chcialem poglebi¢ znajomos¢ tej modlitwy?
Czy mialem juz okazje czyta¢, stuchaé, rozmyslac o tym
dla lepszego ,,smakowania”? Kto mi w tym pomoégt?
Czy mégtbym co$ zaproponowa¢ komus, kto chciatby
dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej o modlitwie Ojcze nasz?

5) Jak odmawiam Ojcze nasz podczas celebracji euchary-
stycznej? Czy traktuj¢ ja jako modlitwe wspoélnoty
w pelnym tego slowa znaczeniu? Co robi moja wspol-
nota parafialna, by ta modlitwa Pariska byla dobrze od-
mawiana i przezywana?

Modlitwa

O Boze, ktdry nie utrzymujesz dystansu Stwdrcy,

ale tworzysz bliskos¢ Ojca,

dobrego 1 wyrozumiatego taty,

ktory wychodzi ludziom na spotkanie,

by uczynic ich swoimi synami,

dzigkujemy Ci za ten przywilej,

ktory jednoczy nas z Twojq Bozg rodzing.

Uczyn nas odwaznymi budowniczymi Twojego krdlestwa,
krélestwa prawdy, sprawiedliwosci i pokoju,

bo im bardziej bedziesz obecny w naszym zyciu,

tym lepszy bedzie nasz swiat:

wszyscy bedg mieli chleb, szacunek i godnos¢,

wzajemna goscinnosc

stanie sig prawem migdzyludzkiego wspdtzycia,

a kiedy ktos zbtgdzi,

wybaczenie umiesci go z powrotem na torach normalnosci.
Uwolnij nas od pokusy

71



budowania swiata bez Ciebie,

bo wtedy naprawdg bedziemy zgubieni.
To jest wielkie zlo, od ktdrego prosimy,
zebys nas wyzwolit

teraz i na zawsze.

Amen.



v
Strach dodajacy odwagi

Statek w burzy
(Mt 8, 23-27)

Strach jest nieprzyjemnym towarzyszem. Nawet je$li nikt
nas nigdy nie przestraszyl, odnajdujemy w sobie strach jako
smutne dziedzictwo. Mozemy ba¢ si¢ ciemnosci lub tego, co
zdarzy sie jutro, odczuwac¢ lek przed jakim§ wrogiem lub cho-
roba, w kazdym razie przed czyms$, co zakltdca nasz spokoj,
nie pozwalajac by¢ szczesliwym.

Pewnego dnia, nad Jeziorem Tyberiadzkim, takze ucznio-
wie Jezusa przezywali chwil¢ wielkiego strachu. Wprawdzie
byli doswiadczonymi rybakami, przyzwyczajonymi do kapry-
sOw natury, jednak tym razem burza musiala by¢ naprawde
wyjatkowo gwaltowna i ich 16dZ mogta zatona¢. Na szczescie
byl z nimi Jezus. Jego interwencja przywrécita spokoj, naj-
pierw w sercach uczniéw, a potem na wzburzonym jeziorze.

Ten fragment ma wartos$¢ przykladu i ostrzezenia, ktére
usmierza nasze leki, rowniez te uzasadnione, bo Pan Jezus
jest mocny, zdolny sprowadzi¢ kazda przeszkode do wtasci-
wych proporgji, az do catkowitego jej wyeliminowania. Z Nim
nie ma si¢ czego bac.

Tekst

2 Gdy wszedt do todzi, poszli za Nim Jego uczniowie. 2 Na-
gle zerwala si¢ gwaitowna burza na jeziorze, tak ze fale
zalewaly 16dz; On za$ spal. * Wtedy przystapili do Niego
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i obudzili Go, méwiac: ,Panie, ratuj, giniemy!” 26 A On im
rzekt: ,,Czemu bojazliwi jestescie, malej wiary?” Potem wstal,
rozkazal wichrom i jezioru, i nastala gleboka cisza. ¥’ A lu-
dzie pytali zdumieni: ,, Kimze On jest, Ze nawet wichry i je-
zioro sg Mu postuszne?”

Kontekst i struktura fragmentu

Po Kazaniu na Gérze, ktére bylo przedstawieniem Jezusa jako
nowego Mistrza, nastepujg rozdzialy 8 i 9 - zbidr dziesieciu
cudéw rozumianych jako widzialne potwierdzenie autoryte-
tu ukazanego w Kazaniu. Czyny Jezusa s3 rownie wyjgtkowe
jak Jego slowa. Stowa i czyny stanowig w Nim zréznicowa-
ng, ale nierozerwalng calo$¢, dominujgcg réwniez w tym
opowiadaniu o cudzie dotyczacym zjawiska naturalnego.

Poczatkowe zdanie (w. 23) jest kluczem do lektury frag-
mentu i determinuje jego interpretacje. Méwi o tym, Ze ucznio-
wie poszli za Jezusem, umieszczajac wydarzenie w kontekscie
»podazania” za Jezusem, co dla uczniéw jest przyjeciem i stop-
niowym odkrywaniem Jego osoby. W istocie, koficowe zapy-
tanie (w. 27), sprowokowane dokonanym cudem, jest petnym
zdumienia pytaniem o tajemniczg osobowo$¢ Jezusa.

Centralna cz¢$¢ opowiadania rozpoczyna sig od wyolbrzy-
mionego kontrastu miedzy groZnie wzburzonym jeziorem,
a niewzruszonoscia $pigcego Jezusa (w. 24). Przestraszeni bu-
rz3 i ani troche nie podniesieni na duchu spokojem Mistrza,
uczniowie budzg Go, proszac o interwencje (w. 25). Central-
ny werset (w. 26) zawiera podwodjna, surows wypowiedz Je-
zusa. Pierwsza skierowana jest do uczniéw, ktérym wyrzuca
mata wiare w Niego. Potem zwraca sie do burzy. Nastepuja
dwie reakcje: spokoj jeziora i pytanie uczniéw.

Krétki komentarz

Dobry marynarz nie wyplywa na pelne morze, kiedy zbliza
si¢ burza, o ile nie zmusi go do tego jaki§ wazny powdd.
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